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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) st. 667/2014
z dne 13. marca 2014

o dopolnitvi Uredbe (EU) $t. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s postopkovnimi
pravili glede kazni, ki jih repozitorijem sklenjenih poslov naloZi Evropski organ za vrednostne
papirje in trge, vkljucno s pravili glede pravice do obrambe in zacasnimi dolo¢bami

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o izvedenih finan¢nih
instrumentih OTC, centralnih nasprotnih strankah in repozitorijih sklenjenih poslov (!) ter zlasti ¢lena 64(7) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Uredba (EU) st. 648/2012 pooblas¢a Komisijo za dolocitev postopkovnih pravil za izvajanje pooblastila za nala-
ganje glob ali periodi¢nih denarnih kazni s strani Evropskega organa za vrednostne papirje in trge (ESMA) repozi-
torijem sklenjenih poslov in osebam, ki sodelujejo v repozitorijih sklenjenih poslov. Pri izvajanju te uredbe bi bilo
treba upostevati organizacijska pravila agencije ESMA, ki so dolo¢ena v Uredbi (EU) 3t. 1095/2010 Evropskega
parlamenta in Sveta (3, vklju¢no z zlasti prenosom nekaterih jasno opredeljenih nalog in odloc¢itev na notranje
odbore ali komisije v skladu s ¢lenom 41 Uredbe (EU) $t. 1095/2010, pri Cemer se v celoti upostevajo pravice do
obrambe oseb, ki so predmet preiskave, ter nacelo kolegialnosti, ki ureja dejavnosti ESME.

(2)  Pravico do izjasniti je priznana v Listini o temeljnih pravicah. Da bi se spostovale pravice do obrambe repozito-
rijev sklenjenih poslov in drugih oseb, ki so predmet postopkov agencije ESMA, ter da bi se zagotovilo, da ta pri
sprejemanju odlocitev o izvrSitvi uposteva vsa ustrezna dejstva, bi morala ESMA slisati izjave zadevnih repozito-
rijev sklenjenih poslov oziroma vseh drugih zadevnih oseb. Osebam, ki so predmet preiskave, bi morala biti zato
odobrena pravica, da predloZijo pisne pripombe kot odziv na porocila o ugotovitvah, ki jih izdata preiskovalni
uradnik in ESMA, tudi v primerih vsebinskih sprememb prvotnega porocila o ugotovitvah.

(3)  Potem ko repozitoriji sklenjenih poslov predloZijo pisne pripombe preiskovalnemu uradniku, se vsa dokumenta-
cija, vklju¢no s temi pripombami, predlozi agenciji ESMA. Vendar se lahko zgodi, da nekateri elementi pisnih
pripomb, ki jih repozitorij sklenjenih poslov predlozi preiskovalnemu uradniku ali agenciji ESMA, niso dovolj
jasni ali podrobni in jih mora repozitorij sklenjenih poslov dodatno obrazloziti. Ce preiskovalni uradnik ali ESMA
meni, da je to potrebno, se lahko repozitorij sklenjenih poslov ali oseba, ki je predmet preiskave, povabi na
pogovor, da pojasni te elemente.

(4)  Pravica vsake osebe, da ima vpogled v svojo dokumentacijo, ob spostovanju legitimnih interesov zaupnosti ter
poklicne in poslovne tajnosti, je priznana v Listini o temeljnih pravicah Evropske unije. Clena 64(5) in 67 Uredbe
(EU) $t. 648/2012 dolocata, da so osebe, ki so predmet postopkov agencije ESMA, upravi¢ene do vpogleda v
dokumentacijo agencije ESMA ob upostevanju legitimnega interesa drugih oseb glede varstva njihovih poslovnih
skrivnosti in osebnih podatkov. Pravica do vpogleda v dokumentacijo ne bi smela zajemati zaupnih informacij.

(5)  Uredba Sveta (ES) st. 1/2003 (°) dolo¢a podrobna pravila v zvezi z zastaralnimi roki, kadar mora Komisija
podjetju naloziti globo v skladu s ¢lenom 101 ali 102 Pogodbe o delovanju Evropske unije. Veljavna zakonodaja
drzav clanic prav tako doloca pravila za zastaralne roke, in sicer posebej v zvezi z vrednostnimi papirji ali na
splo$no v splosni upravni zakonodaji drzav ¢lanic. Zato je primerno, da pravila o zastaralnih rokih temeljijo na
skupnih znacilnostih iz navedenih nacionalnih pravil in iz zakonodaje Unije.

() ULL201,27.7.2012, str. 1.

(*) Uredba (EU) §t. 1095/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o ustanovitvi Evropskega nadzornega organa
(Evropski organ za vrednostne papirje in trge) in o spremembi Sklepa $t. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 2009/77/ES
(ULL331,15.12.2010, str. 84.).

(*) Uredba Sveta (ES) st. 1/2003 z dne 16. decembra 2002 o izvajanju pravil konkurence iz ¢lenov 81 in 82 Pogodbe (UL L 1, 4.1.2003,
str. 1).
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(6)  Uredba (EU) §t. 648/2012 in ta uredba se nanasata na ¢asovna obdobja in datume. To na primer velja pri dolo-
¢anju zastaralnih rokov za nalaganje in izvrSevanje kazni. Da se omogo¢i pravilen izracun teh obdobij, je
primerno uporabiti pravila, ki Ze obstajajo znotraj zakonodaje Unije za akte Sveta in Komisije, kot je dolo¢eno v
Uredbi (EGS, Euratom) §t. 118271 Sveta (!) za akte Sveta in Komisije.

(7)  V ¢lenu 68(4) Uredbe (EU) §t. 648/2012 je doloceno, da so kazni, ki jih nalozi ESMA v skladu s ¢lenoma 65
in 66 navedene Uredbe, izvrsljive in da izvr$bo urejajo pravila civilnega postopka, ki veljajo v drzavi, na ozemlju
katere se opravi izvr$ba. Ustrezni zneski se dodelijo splosnemu prora¢unu Unije.

(8)  Zaradi potrebe po takojsnjem izvajanju ucinkovitih dejavnosti za nadzor in izvrSevanje mora ta uredba zaceti
veljati takoj —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Vsebina

Ta uredba doloc¢a postopkovna pravila v zvezi z globami in periodi¢nimi denarnimi kaznimi, ki jih Evropski organ za
vrednostne papirje in trge (ESMA) naloZi repozitorijem sklenjenih poslov ali drugim osebam, ki so predmet raziskovalnih
in izvrsilnih postopkov ESME, vklju¢no s pravicami do obrambe in zastaralnimi roki.

Clen 2
Pravica izjasniti se pred preiskovalnim uradnikom

1. Ob zakljucku preiskave in pred predlozZitvijo dokumentacije agenciji ESMA v skladu s ¢lenom 3(1) preiskovalni
uradnik osebo, ki je predmet preiskave, pisno obvesti o svojih ugotovitvah in ji omogodi, da predlozi pisne pripombe v
skladu z odstavkom 3. V poro¢ilu o ugotovitvah so opisana dejstva, ki lahko predstavljajo eno ali ve¢ krsitev, navedenih
v Prilogi I k Uredbi (EU) §t. 648/2012, ter oteZevalni ali olaj$evalni dejavniki teh krsitev.

2.V porocilu o ugotovitvah je dolocen razumen rok, v katerem lahko oseba, ki je predmet preiskave, predloZi pisne
pripombe. Preiskovalni uradnik ni zavezan upostevati nobenih pisnih pripomb, prejetih po poteku tega roka.

3.V pisnih pripombah, ki jih predlozi, lahko oseba, ki je predmet preiskave, navede vsa njej znana dejstva, relevantna
za njeno obrambo. Kot dokazilo za navedena dejstva priloZi vso ustrezno dokumentacijo. Predlaga lahko, da preiskovalni
uradnik zaslisi druge osebe, ki lahko potrdijo dejstva, navedena v pripombah, ki jih je predlozila oseba, ki je predmet
preiskave.

4. Preiskovalni uradnik lahko osebo, na katero je bile naslovljeno porocilo o ugotovitvah, tudi povabi, da se udelezi
ustne obravnave. Osebam, ki so predmet preiskave, lahko pomagajo njihovi odvetniki ali druge usposobljene osebe, ki
jim to dovoli preiskovalni uradnik. Ustne obravnave niso javne.

Clen 3
Pravica izjasniti se pred agencijo ESMA v zvezi z globami in nadzornimi ukrepi

1. Popolna dokumentacija, ki jo preiskovalni uradnik predlozi agenciji ESMA, vsebuje vsaj naslednje dokumente:
— izvod porocila o ugotovitvah, naslovljen na repozitorij sklenjenih poslov ali osebo, ki je predmet preiskave,

— izvod pisnih pripomb repozitorija sklenjenih poslov ali osebe, ki je predmet preiskave,

— zapisnik z morebitnih ustnih obravnav.

(") Uredba Sveta (EGS, Euratom) $t. 1182/71 z dne 3. junija 1971 o dolo¢itvi pravil glede rokov, datumov in iztekov rokov (UL L 124,
8.6.1971, str. 1).
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2. Ce ESMA meni, da dokumentacija, ki jo je predlozil preiskovalni uradnik, ni popolna, jo poslje nazaj preiskoval-
nemu uradniku skupaj z utemeljeno zahtevo po dodatnih dokumentih.

3. Ce ESMA na podlagi popolne dokumentacije meni, da se za dejstva, opisana v porocilu o ugotovitvah, zdi, da ne
pomenijo krsitve v smislu Priloge I k Uredbi (EU) st. 648/2012, sprejme odlocitev, da primer zakljuci, in osebe, ki so
predmet preiskave, o tej odloc¢itvi uradno obvesti.

4. Ce se ESMA ne strinja z ugotovitvami preiskovalnega uradnika, osebam, ki so predmet preiskave, predlozi novo
porocilo o ugotovitvah.

V porocilu o ugotovitvah je dolocen razumen rok, v katerem lahko osebe, ki so predmet preiskave, predlozijo pisne
pripombe. ESMA pri sprejemanju odloditve o obstoju krsitve in o nadzornih ukrepih ter o nalozitvi globe v skladu s
¢lenoma 65 in 73 Uredbe (EU) $t. 648/2012 ni zavezana upostevati nobenih pisnih pripomb, prejetih po poteku tega
roka.

ESMA lahko osebe, ki so predmet preiskave in na katere je bilo naslovljeno porocilo o ugotovitvah, tudi povabi, da se
udelezZijo ustne obravnave. Osebam, ki so predmet preiskave, lahko pomagajo njihovi odvetniki ali druge usposobljene
osebe, ki jih odobri ESMA. Ustne obravnave niso javne.

5. Kadar ESMA soglasa z vsemi ali zgolj z nekaterimi ugotovitvami preiskovalnega uradnika, o tem ustrezno obvesti
osebo, ki je predmet preiskave. Taksno obvestilo bo vsebovalo primeren rok, v katerem lahko oseba, ki je predmet preis-
kave, predlozi pisne pripombe. ESMA pri sprejemanju odlocitve o obstoju krsitve in o nadzornih ukrepih ter o nalozitvi
globe v skladu s ¢lenoma 65 in 73 Uredbe (EU) $t. 648/2012 ni zavezana upostevati nobenih pisnih pripomb, prejetih
po poteku tega roka.

ESMA lahko osebe, ki so predmet preiskave in na katere je bilo naslovljeno porocilo o ugotovitvah, tudi povabi, da se
udelezijo ustne obravnave. Osebam, ki so predmet preiskave, lahko pomagajo njihovi odvetniki ali druge usposobljene
osebe, ki jim to dovoli ESMA. Ustne obravnave niso javne.

6. Ce ESMA odlo¢i, da je oseba, ki je predmet preiskave, storila eno ali ve¢ krsitev iz Priloge I k Uredbi (EU)
§t. 648/2012, in sprejme odlocitev o nalozitvi globe v skladu s ¢lenom 65, o taksni odlo¢itvi nemudoma obvesti osebo,
ki je predmet preiskave.

Clen 4

Pravica izjasniti se pred agencijo ESMA v zvezi s periodi¢nimi denarnimi kaznimi

Pred sprejetjem odlocitve o nalozitvi periodi¢ne denarne kazni v skladu s ¢lenom 66 Uredbe (EU) 3t. 648/2012, ESMA
osebi, ki je predmet postopka, predloZi porocilo o ugotovitvah, v katerem so navedeni razlogi, ki utemeljujejo nalozZitev
denarne kazni, ter znesek denarne kazni za vsak dan neizpolnjevanja zahtev. V porocilu o ugotovitvah je dolo¢en rok, v
katerem lahko zadevna oseba poda pisne pripombe. ESMA pri odlo¢anju o periodi¢ni denarni kazni ni zavezana uposte-
vati nobenih pisnih pripomb, prejetih po preteku tega roka.

Potem ko je repozitorij sklenjenih poslov oziroma zadevna oseba upostevala zadevne odlocitve iz ¢lena 66(1) Uredbe
(EU) $t. 648/2012, se periodi¢na denarna kazen ne more ve¢ naloziti.

Odlocitev o periodi¢ni denarni kazni pomeni pravno podlago in razloge za odlocitev, znesek in datum zacetka place-
vanja periodi¢ne denarne kazni.

ESMA lahko osebo, ki je predmet postopka, tudi povabi, da se udelezi ustne obravnave. Osebi, ki je predmet postopka,
lahko pomagajo njeni odvetniki ali druge usposobljene osebe, ki jim to dovoli ESMA. Ustne obravnave niso javne.
Clen 5
Vpogled v dokumentacijo in uporaba dokumentov

1. ESMA na zahtevo osebam, ki jim je preiskovalni uradnik ali ESMA poslala porocilo o ugotovitvah, dovoli vpogled
v dokumentacijo. Vpogled se dovoli po uradnem obvestilu o poroéilu o ugotovitvah.
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2. Dokumentacija, do katere se omogo¢i vpogled v skladu z odstavkom 1, se lahko uporablja samo v sodnih ali
upravnih postopkih v zvezi z uporabo Uredbe (EU) §t. 648/2012.

Clen 6
Zastaralni roki za naloZitev kazni

1. Za pooblastila, podeljena agenciji ESMA za nalaganje glob in periodi¢nih denarnih kazni repozitorijem sklenjenih
poslov, velja zastaralni rok petih let.

2. Zastaralni rok iz odstavka 1 za¢ne teli na dan po datumu, ko je bila storjena krSitev. Vendar se za¢ne zastaralni
rok v primeru nadaljnjih ali ponavljajocih se $teti z dnem, ko je krsitev prenehala.

3. Vsi ukrepi, ki jih zaradi preiskave ali postopka v zvezi s krsitvijo Uredbe (EU) $t. 648/2012 izvede ESMA, prekinejo
zastaralni rok za naloZitev glob in periodi¢nih denarnih kazni. Prekinitev zastaralnega roka zacne veljati z datumom, ko
repozitorij sklenjenih poslov ali oseba, ki je predmet preiskave ali postopkov zaradi krsitve Uredbe (EU) §t. 648/2012,
prejme uradno obvestilo o ukrepu.

4. Po vsaki prekinitvi zacne zastaralni rok te¢i znova. Vendar pa zastaralni rok preteCe najpozneje na dan, ko je
obdobje, enako dvakratnemu ¢asu zastaralnega roka, minilo, ne da bi ESMA nalozila globo ali periodi¢no denarno kazen.
Ta rok se podaljsa za Cas, za katerega je bil zastaralni rok prekinjen v skladu z odstavkom 5.

5. Zastaralni rok za nalozitev glob in periodi¢nih denarnih kazni se prekine za toliko ¢asa, dokler je odlocitev agencije
ESMA predmet postopkov, ki tecejo pred odborom za pritozbe v skladu s ¢lenom 58 Uredbe (EU) §t. 1095/2010 in pred
Sodis¢em Evropske unije v skladu s ¢lenom 69 Uredbe (EU) $t. 648/2012.

Clen 7
Zastaralni roki za izvrSevanje kazni

1. Za pooblastilo agencije ESMA za izvajanje odlocitev, sprejetih v skladu s ¢lenoma 65 in 66 Uredbe (EU)
§t. 648/2012, velja zastaralni rok petih let.

2. Petletni rok iz odstavka 1 zacne teci na dan po datumu, ko je odlocitev dokon¢na.

3. Zastaralni rok za izvrSevanje kazni se prekine v primeru:

(a) uradnega obvestila agencije ESMA repozitoriju sklenjenih poslov ali drugi zadevni osebi o odlocitvi, ki spreminja
prvotno viino globe ali periodi¢ne denarne kazni;

(b) kakrsnega koli ukrepa agencije ESMA ali organa drzave ¢lanice, ki deluje v imenu agencije ESMA, katerega namen je
uveljaviti placilo ali placilne pogoje globe oziroma periodi¢ne denarne kazni.

4. Po vsaki prekinitvi za¢ne rok te¢i znova.

5.  Zastaralni rok za izvritev kazni se prekine za toliko ¢asa, kolikor:
(a) je dovoljeni cas za placilo;

(b) je izvrsitev placila prekinjena zaradi ¢akanja na odlocitev odbora za pritozbe agencije ESMA v skladu s ¢lenom 58
Uredbe (EU) §t. 1095/2010 in Sodis¢a Evropske unije v skladu s ¢lenom 69 Uredbe (EU) $t. 648/2012.
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Clen 8
Pobiranje glob in periodi¢nih denarnih kazni
Zneski glob in periodi¢nih denarnih kazni, ki jih pobere ESMA, se naloZijo na obrestovan racun, ki ga odpre racunovodja
agencije ESMA, za tako dolgo, dokler ne postanejo dokonéne. Taksni zneski se ne vna$ajo v proracun agencije ESMA ali
evidentirajo kot proracunska sredstva.
Ko racunovodja agencije ESMA dolodi, da so bile globe ali periodicne denarne kazni po izérpanju vseh moznih pravnih
sredstev dokonéne, te zneske skupaj z vsemi nabranimi obrestmi prenese na Komisijo. Ti zneski se nato vnesejo v

proracun Unije med splo$ne prihodke.

Racunovodja agencije ESMA redno poroca odredbodajalcu v Generalnem direktoratu za notranji trg o zneskih naloZenih
glob in periodi¢nih denarnih kazni ter o njihovem statusu.

Clen 9
Izrac¢un rokov, datumov in iztekov rokov

Uredba (EGS, Euratom) $t. 1182/71 se uporablja za roke, datume in izteke rokov, dolocene v tej uredbi.

Clen 10

Ta uredba zacne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je zavezujoca v celoti in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 13. marca 2014

Za Komisijo
Predsednik
José Manuel BARROSO
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